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ОАК Рўйхати 
Мазкур журнал Вазирлар Маҳкамаси ҳузуридаги Олий аттестация комиссияси Раёсатининг 2022 йил 30 
ноябрдаги 327/5-сон қарори билан тарих, иқтисодиёт, фалсафа, филология, юридик ва педагогика 
фанлари бўйича илмий даражалар бўйича диссертациялар асосий натижаларини чоп этиш тавсия этилган 
илмий нашрлар рўйхати (Рўйхатга) киритилган. 

 

Ижтимоий-гуманитар фанларнинг 

долзарб муаммолари электрон журнали 

1368-сонли гувоҳнома билан давлат 

рўйхатига олинган. 

Муассис: “SCIENCEPROBLEMS TEAM” 

масъулияти чекланган жамият. 

 

Таҳририят манзили: 

Тошкент шаҳри, Яккасарой тумани, Кичик 

Бешёғоч кўчаси, 70/10-уй. Электрон манзил: 

scienceproblems.uz@gmail.com 

Телеграм канал: 

https://t.me/scienceproblems_uz  

mailto:scienceproblems.uz@gmail.com
https://t.me/scienceproblems_uz
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Аннотация. Статья посвящена проблематике формирования фонетической компетенции, 
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Фонетическая компетентность относится к способности человека точно 

воспринимать, воспроизводить и понимать звуки языка. Это компонент 

лингвистической компетентности, которая представляет собой более широкое понятие, 

охватывающее знания человеком грамматики, словарного запаса и других структурных 

аспектов языка. Фонетическая компетентность конкретно относится к фонологической 

или звуковой системе языка [1, c.66-67]. Рассмотрим ключевые аспекты фонетической 

компетентности:  

1. Распознавание звуков: фонетически грамотные люди могут различать 

различные речевые звуки (фонемы) в языке. Они могут воспринимать и распознавать 

тонкие различия в произношении, которые могут изменить значение слов. Например, в 

английском языке умение различать /p/ и /b/ в таких словах, как "pat" и "bat", 

демонстрирует фонетическую компетентность. 

2. Точное произношение: люди, обладающие фонетической компетенцией, могут 

правильно произносить звуки языка. Они способны произносить звуки речи с помощью 

соответствующих артикуляционных жестов, вибрации голосовых связок и воздушного 

потока. 

3. Фонематическая осведомленность: фонетическая компетентность включает в 

себя осведомленность о фонематическом арсенале языка. Это означает знание того, 

какие звуки считаются различными фонемами в конкретном языке, и понимание того, 

как они контрастируют друг с другом. 

https://doi.org/10.47390/SP1342V3I6/SY2023N37
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4. Структура слогов и ударений: фонетически грамотные люди могут 

идентифицировать и воспроизводить структуру слогов и ударений в словах и 

предложениях. Они понимают правила, определяющие, где в словах ставится ударение, 

и как это может повлиять на смысл и коммуникацию. 

5. Интонация и просодия: интонационные паттерны и просодия (ритм и мелодия 

речи) являются важными компонентами фонетической компетенции. Это включает в 

себя распознавание восходящих и нисходящих интонационных паттернов, которые 

могут передавать различные речевые акты и эмоции. 

6. Беглость и естественность речи: фонетически грамотный оратор может 

произносить речь, которая звучит естественно и плавно, в отличие от 

роботизированной или высокопарной. Это предполагает умение плавно соединять 

слова и фразы и использовать соответствующие паузы и ритм. 

7. Адаптация к разновидностям: фонетическая компетентность может 

распространяться на понимание и адаптацию к вариациям произношения в пределах 

языка. Например, способность понимать и общаться с носителями различных 

региональных акцентов или диалектов. 

В рамках компетентностного подхода целью обучения иностранному языку 

(первому, второму и т.д.) является коммуникативная компетентность, которая является 

основой для развития полиязычной компетенции. Многоязычную компетенцию 

следует понимать как сложную сеть знаний и языкового опыта, которую человек 

приобретает постепенно и прогрессивно. Основным компонентом, отвечающим за 

правильное написание выражений, является лингвистическая компетенция, состоящая 

из фонетических, лексических и грамматических навыков[3,c.35-40]. Фонетическая 

компетентность включает в себя фонетические навыки, знания и способность 

распознавать и воспроизводить следующие элементы: фонемы и их исполнение в 

конкретном контексте (аллофоны); фонетические признаки, отличающие одну фонему 

от другой (звонкость, назальность, лабиализация и др.); просодия; явления 

ассимиляции во время речи, редукция безударных гласных, фразовое ударение и 

ритмичность; интонация и др. 

Фонетика — это раздел лингвистики, изучающий методы образования звуков 

человеческой речи [1, c.66-71]. Материал фонетики представляет собой комбинацию 

всего звукового оборудования (фонем и интонем). Язык как средство коммуникации 

появился в виде аудиоязыка. Слушатель не поймет этого, если он не владеет 

собственными навыками произношения. Наличие прочных навыков произношения 

обеспечивает нормальное функционирование всех видов речевой деятельности. 

Фонетика не преподается в школе, так как самостоятельное овладение навыками 

произношения осуществляется на курсах обучения разговорной речи и чтению. 

Требования к навыкам произношения определяются на основе принципа 

аппроксимации, то есть правильного произношения. 

Значение речевого произношения входит во все речевые действия. Например, как 

часть речи произношение облегчает или затрудняет слушателю распознавание слов. 

Коммуникативное значение произносительной стороны речи заключается в уточнении 

произносимого текста. При аудировании произносительная сторона речи принимает 

непосредственное участие в процессе восприятия. Если учащийся неправильно 
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понимает устный текст, у него возникают трудности с идентификацией, пониманием и 

интерпретацией текста, т.е. недостаточный уровень фонетического владения 

затрудняет понимание речи на слух. В области фонетики влияние родного языка на 

изучаемый иностранный выражено сильнее, чем на других языковых уровнях. 

Трудность управления звуками иностранного языка объясняется интерференцией 

родного языка. 

Произношение — это наиболее автоматизированная область языка. Умение 

правильно воспринимать на слух звуки иноязычной речи и в соответствии с нормой 

языка воспроизводить их, а также интонационно точно оформлять высказывание 

является показателем сформированных фонетических навыков. Принято считать, что 

стандартное английское произношение не вызывает особых трудностей. Однако как 

показывает опыт, студенты, изучающие английский как второй после русского, 

испытывают трудности при произношении отдельных звуков, а также допускают 

ошибки в ударениях сложных слов то есть родство английского и русского языков не 

исключает существенных различий на уровне фонетики.  При формировании 

произносительных навыков важно овладеть артикуляционной базой изучаемого языка. 

Артикуляционная база представляет собой совокупность наиболее характерных для 

данного языка артикуляторных навыков, она является базисно речевой позой речевого 

аппарата. Так, артикуляционную базу английского языка отличает плоский уклад губ, 

некоторая растянутость губ; оттянутость кончика языка от зубов, при этом кончик 

языка находится против альвеол, не касаясь их; плоское и низкое положение средней и 

(особенно) задней частей языка.  

Сформированность коммуникативной компетенции у студентов проявляется в 

умении применять на практике полученные языковые знания, в способности 

осуществлять коммуникацию на иностранном языке. Недостаточно сформированные 

слухопроизносительные навыки лишают учащегося возможности полноправного 

участия в коммуникации, поскольку возрастает вероятность искаженного восприятия и 

передачи информации. Поэтому важно, чтобы языковая подготовка бакалавров была 

направлена на формирование коммуникативных навыков, которые реализуются во всех 

аспектах речевой деятельности, при обучении говорению, чтению, аудированию и 

письму. Обучение второму иностранному языку при всем сходстве с методикой 

обучения первому иностранному языку имеет ряд особенностей, которые 

преподаватель должен учитывать при разработке курса.Традиционным подходом к 

обучению фонетике, ориентированным на нормативное произношение, или 

произносительный стандарт (например, Received Pronunciation, или ВВС accent, в случае 

английского языка), и потребностью в овладении ИКК, позволяющей успешно 

достигать цели в реальных ситуациях общения с носителями языка, невзирая на 

особенности варианта или регионального диалекта; 

- программными требованиями к уровню владения произношением и 

невозможностью при помощи распространенных в учебном процессе средств и приемов 

обеспечить качественное варьирование языковой нормы; 

- ресурсными возможностями мультимедийных технологий, которых во многом 

лишены традиционные формы обучения фонетике, и не разработанностью в методике 

обучения иностранным языкам применения мультимедиа в этих целях [4, c.14-17]. 
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Вышеизложенные противоречия привели к формулировке проблемы, суть 

которой заключается в том, как и каким образом должна быть организована методика 

обучения ФК для обеспечения эффективного формирования ИКК. Как известно 

фонетическая компетенция, являясь субкомпетенцией лингвистической, не только 

обеспечивает правильное произношение, интонационное оформление фразы, но и 

способствует правильному восприятию высказывания. Умение правильно, точно 

понять сообщение, выразить собственные мысли определяется в том числе и степенью 

сформированности фонетических навыков. 

Таким образом, актуальность данного исследования заключается в том, что 

традиционное обучение ФК не обеспечивает должного уровня ее сформированности у 

студентов-лингвистов, и в результате, они не умеют уверенно и успешно достигать 

целей в реальных условиях коммуникации, что и обусловило выбор темы исследования 

- «значимость формирования фонетической компетенции в процессе коммуникации». 

Таким образом, статья посвящена проблеме формирования ФК у студентов языкового 

вуза. 

Обязательной частью занятий, начиная с начального этапа обучения, должно 

стать активное слушание, в качестве материала необходимо использовать аутентичные 

материалы, начитанные носителями языка. В настоящее время найти аутентичные 

материалы не представляет большого труда. Однако преподавателю нужно тщательно 

подходить к отбору материала.  Аудиоматериалы сопровождаются текстами с 

обязательным указанием уровня языковой подготовки, что позволяет соотносить звуки 

с их графическим написанием, а также распознавать разные интонационные модели 

высказываний. Работа с материалами данного сайта позволяет ускорить овладение 

аудитивными навыками, которые должны формироваться одновременно с 

произносительными. Поэтому процесс формирования слух произносительных навыков 

требует устных форм работы над языковым материалом. Чтение вслух должно быть 

обязательным, поскольку оно создает дополнительные возможности для развития 

слухопроизносительных и ритмико-интонационных навыков. Письмо, особенно на 

начальном этапе, также может сопровождаться проговариванием вслух. Еще одним 

эффективным способом обучения фонетической стороне речи является использование 

диктофона[5, c.3-7]. Студенты записывают чтение вслух с целью дальнейшего анализа 

собственной речи. Самоанализ и самокоррекция, как показывает опыт, бывают 

полезнее, чем коррекция со стороны преподавателя. Систематическое выполнение 

упражнений, направленных на становление слу-хопроизносительных и интонационных 

навыков, является неотъемлемой частью процесса овладения иноязычной речевой 

деятельностью и способствует развитию коммуникативной компетенции. 

Использование на занятиях разнообразных форм и методов работы при обучении 

фонетической стороне речи позволяет сделать этот процесс по-настоящему 

интересным и увлекательным. Важно понимать, что формирование фонетических 

навыков хоть и не является ключевым моментом в обучении иностранным языкам, но 

играет очень важную роль в языковой подготовке, создает условия для адекватной 

межкультурной и межличностной коммуникации. Сформированная фонетическая 

компетенция является показателем профессиональной подготовленности студентов-
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филологов, поэтому в процессе обучения необходимо обращать внимание на обучение 

фонетической стороне иноязычной речи. 

Фонетическая компетентность особенно важна для изучающих язык, которые 

хотят добиться произношения, подобного родному, и коммуникативных навыков. Это 

играет решающую роль в эффективном устном общении, поскольку неправильное 

произношение или недопонимание в звуковой системе языка может препятствовать 

эффективному взаимодействию. Преподаватели иностранных языков часто включают 

фонетическую подготовку в свою учебную программу, чтобы помочь учащимся развить 

данную компетенцию. 
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